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I montont
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Et i n'aquatont
Jamais ri
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ABONNEMINT

3 Francs par an

Il est bi intindu qu on palera d'avance pac’qué les d'gins sont tauss1 losses qué nous.

Les artiques qui n’sdront ni signés,
n’paraitront nl dins I'gazette

Les correspondances devont iesse x-t;vmees
au bureau dé 'gazette
Rue des Canonniers, 10, Nivelles
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AVIS
‘A cause dé V'fiesse dé I’ Ascension
Ev Losse paraitra mercredi I'sé-
maine qui vit.

/VILLE DE N IVELLEb

SOCIETE D’HARMONIE

‘Dmr:mxtm : M. V. DECLERCQ

PROGRAMME du CONCERT
gui sera domné Fendi 2§, a &8 heures soir

—:sur le Kiosque de la Grazd’Place :—

PREMIERE PARTIE

1. Bruxelles eu féte, Marche milit. V. TuriNg
2. Egmont, Ouverture . . Beeruoven
3. Fée damour , Ballet diver txsnement H. Weyrs
4. Obéron, Fantmsle sur ['Opéra;’ C. Weser
DFUXIEME PARTIE
1. Deuxieme grande marche . DeranNoy
2. Au moulin . . E. Ginrer
3. Mascarade, Air de Ballet P. LacoMe

a) Cortige, (marche), b) Arlequin et Colombine,
(divertissement), ¢) La famille de Polichinel,
(menuet), d) Les Mandolonistes, (sérénade), e)
Défilé

4. Santiago, (Valse espagnole) . A. ComrzIN

EL LOSSE IN CRETE

Didine, didine, didine.. Qui-ce el didle
qui pourroit bi v'ni sounner & enne heure
pareie, il astodt & peine quatre heures au
matin. Dj¢ saute d’ju d& mlit, passe em’
maronne et dj'vas vir 4 1'ferniesse.

— Qui-ce qu'est 1a ¢

— C’est mi.Zamba, I'régisseur du Losse.

— Eh bi qu’est-ce qui vos faut ? Djé vos
ai pourtant r'mis m'n’artique ahier au
nite, d'ailleurs ca n’est ni enne heure pou
v'ni rinvéii les dgins /

~ Clest nf pou ¢a, Zim, dj¢ vourofs

qué vos partiches toute suite vir les bataies
dé Crite.

— Merci coumarade, les combats d’cogs
sont destindus, djé n’vas ni risqui d’attra-
per in procés-verbal, '

— C'n’est ni caqué d’vux dire, c'est I’
Créte in Grice.

— Merci fieu des crétes & I'graisse ca
n'est ni m’godit, djé’ les aime meieux au
burre. ‘

— Mais qu'vos stez durdé comperdure,
Zim, vos savez bi qu'd’j'avotis invoii Mis-
ditche in Crete pou rinseigner les ligeux du
Losse su les affaires qui s’passott lauvau,
mais il est r'vénu sans avwer rf vu.

— Dje sts contint d’d’aller, mais i faut
m'donner branmint deés liards, pacqué mi
quand d’sts in vw éiatche, djé n'mé prive

dé .

— Vos n’avez qu’é passer au bureau,vos
arez tout c'que vos vourez, pacqué d’viix
que mes ligeux seuchonssent au courant
des affaires d’Orient. °

Eh bi! apprestez les liards, dj¢ vas
m’habii, éi¢ dins n’démi-heure, dj? sis
pressed parti . . S

. . 5 . . .

Enne demi-heure aprés djastous au
bureau. Quand I'régisseur m'a ieu donné
mes liards et fait toutes sotrtes d¢ r'coum-
mandations, dj'ai sté quer I'train 3 4 h. 54
4 Baulé-pou Brusselles. Arrivé la, d’j'ai
pris in train d'luxe international pou Cons-
tantinope. Dould, djé savots qui d’aller
trouver pou m’moustrer m’t'chémin.

Arrivéa Constantinope djé vas d’emblée
trouver m’coumarade Ali Maka Craia
Bouia d’Pourcha (les ligeux du Losse
deévont bi s’souv’ni d’li : c’astolt I’turc qu’
astot dins les incwetes il a deux ans et qui
vindot@t.du nougat).l m’avotit donné s'n’
adresse avant d’parti, i d’'meurre Rue
Moustarta Suspania n° 1oo. Tout pres d’
I'estation il avolt des ciens qui louinnent
des tchérettes; dj& monte dessus ieunne,dj&
dis l'adresse d& m’coumarade au patron,
éié in route !.,, _

Arrivé a destination, dj¢ buche & I'hu-
che d¢ m’coumarade Ali,et c'est djust2-
mint li qui vit drouvi:

— Allah! allah! Mahometa, licamarada
dé moa, I bédite Zamba, comment se por-
tada les coumarada Matcha, Misditcha,
Bawya, Etcha ?

Djé pinsos qui d'allodt dévnu fou,

— Bt, calmez-vous Ali, calmez-vous,
djé sis v’nu pou d’aller vir les bataies de

Créte, i faurodt qu’vos v'niche avé mi.

— J'étais contenta d’accompagna li ca-
marada de moa,il avait ine ‘petita batia a
vipora, ja damandera & lui nous porta en
Créta, Mais faudra vous habilla turc pour
passa la baia: les naviras d@ granda puis-
sances y laissera pas 'passa houte betite
batia.

‘— Sic’n'est qu’ca. djé vos garantls bi
qu’on nos leira passer, Allez m’ach’ter deux
métes d¢ twele blanche, in pinceau et du
nwer, djé vas fer enne enselgne pou mette
au dseur d? no batia &ié d’vos asseure que
les ciens des grandés puissances qui' gar-
dont les cotes d& Crate nos léieront passer;
I'enseigne ¢a sara :

EL LOSSE dé NIVELLES

GAZETTE WALLONE
paraichant tous les huit djoiis

No gazette est téllemint connue dins I’
monde inti¢re qu'on nos léiera passer. A
c't’heure, comme vos mé l'avez dit, d]é m’
vas m’habii in turc.

— Brava, brava, disst-i Ali.

Dijt m’habie donc in turc, djé fais m'n’
enseigne el’ méfeux qué d’ptix, d'T'attatche
au d’seur du batia et nos vla voie I...

Comme dj¢ Pavous dit, les capitaines
des grands batias mettinnent leus lunettes
d’approche 4 leus ys, mais aussi rate qu'is
avinnent lu no n'enseigne, is nos leinnent
passer tranqulemmt

Nos arrivons dins n’petite ville qué d’jai
roublii I'nom. Nos n’avinnent ni co fait
dix métes dins I'rue qud vl n'ribimbelle
des rhisulmans qu'accourront s’mette a
d’gnou et a gueuler comme des vias.

-— Allah! allah! Mahoumet Caféca
Kadanspagna, enfin in moncha d’rama-
tche que dj'n’ai ni r'tenu

— Bi qu’est ce qui leu prind, qué d'de-
mande & m’coumarade, est-ce qui sont st’
inradgis ?

— Is pensa que vous éta [é envoyé du
sultan, i faut pas dire contraira pasque
vous pass’ra une drola d’i quagt d’heura.

— Oh tant qu’a mi m’fien, d’j’aime aus-
tant qui m’perdonchent pou I’envoyé du
sultan qué pou Godfrine, ca n’'mé fait ni
toudis in pli d’moinsse & m’tchausse.

Mais t’a n’in coup. nos vions arriver in
grand cortege ave des dgins qui dansinnent
A I';mtour d’enne petite vweture qué deux
twes hommesconduiginnentieusses-mémes



C’astoiit [’ gouverneur de P'ville qu ‘on avolt
prévinu d’no narrivée et qui vinolt & no
rinconte.

Waie mais d]e n aaxoﬂ* ni parler 'tarc
mi, ¢a fait qu’aassi rate dj¢ dis & m’cou-
marade Ali d& dire au gouverneur qué d’
jastols in conseiller dtranger qué l'sultan
avout pris éi2 qu’li c’astolit m’n’interpré.e.

— Qui oui, soya sans crainta.

L’gouverneur arrife tout prés d'nous
autes, on fait toutes sourtes des révérances
qué Fdiale n'a ni vu s'cu,mi djé fais comme
les autes ¢ié d’les.leie es'desbrouii. A prés
¢a nos nos ‘r'metions in route et on Nos
conduit au palais, usqu'on nos serve toutes
sourtes des bounngs atlaires, et adon i fait
d'mander pa m’coumarade si dj& n’dési-
rofis ni d’aller vir es’ n’harem Vos n’savez
put-ette ni cu qu'c'est ca ? Eh bi ces iales
la n’don, is.n’se contintont ni d’enne feum-
me, il few d’in faut des douzaines ¢éi¢ is n’
d’ont jamais assez. Toutes ces feammes la
sont rinserrées dins in batimint et elles né
povont jamais sourti. Donc, mi comme
dj’aime co bi les conmmzéres en’ do, cj&
dis qu'waie et aussi rate on nos conduit.
Arrivés dins I'place, un a fait défiler tou-
tes les feummes dévant nous autes, éié dj’
vos-asseure qui d’'avoit des djolies;dj’arods
i volu iesse turc pou du botn & ’mou-
mint 14. T’ n’in coup id'a ieunne qui
sarréte é1@ qui m'dit :

— Est-ce qué vos n’astez ni Zim vous ?

— Si fait. :

— Mi, dsis V'coummire du Régisseur
Zamba,Quand. dj’ai sté in brouie ave i,
djé sfis partie ave iun Jd’Brusselles qu'avoit

fait banqu’route, et quand d'%a; ci arrivée
- im’a vindu au gouverneur. é li s'a inga-

dgi dins les insurgés; tizhiz d& me r’maiu-
“perave vous 14 /

— Djé frai tout m’possipe em ﬁe que
d’dis.

Em’coumarade Ali m'dit djusttmint &

- ¢’'moumint 13 : )

L2 gouverneur i disa qué vous choisissa
dans les femmes, il voula falre une cadeau
a vous,

— Eh bi! via Paftaire qué d’li ‘dis, dje
prinds c'Uelle-ci et in d'sant ¢a djeé mousse
elle coummere Zamba. Nos avonsalon r
mercii I'gouverneur et dj’ai dita Ali:
= A c't’heure nos d’allons nos rimbar-
qui tout d’suite, éi¢ dj’vas prinde 'espress
avé P'coummere du Régsiear, Cali fra
tant d’plaisi pacque ’pouve fidu ersetchit
téllemint que d’{’ai pen pour li.

Arrivés & Constantinope. dj'ai r'merctl
Ali Maka Craja Bouia d’Pourcha de tout
c’qu'il avoft fait pour nous ct nos avons
pris I'train,

Nos stons arrivés fourt tard a Nivelles,
dj’ai léii d’aller Pcoummere. Zamba I'er-

~ trouver 4 s'cabaret d’habitute. Quand & mi
dje I'z'ai 1¢ii tranquies éi¢ djai rallé cou-
chi tout dwet.

Pou fini djé vos dirai- qu'no Régisseur -

est fourt contint des renseiznemints qué
dj’ai pris éié surtout d& c’que "dj"ai ramain-
nés'coummzre

El Concert Européen

Comme vos I'savez I'Diractenr da Loss¢ n’a ni
peu d? s’donner du miu. et n'erwaite ni 3 ses
liards in coup qui s’agit dé mette les dgins au cou-

/

rant de ¢’qui s'passe & les quatte coins du mnudo,
ot ¢o an mirant.

(I¥je dis quatte coins pa manicre ¢ d'vise, pus-
qué vos savez bi qu'i % nu coin 3 P'terre).

Done gné Pdirecteur avoit décidé d'invoil in
rporter in Créte pon daller asconter Peoncert
européen pacqué & x’chennance ga d'vout iesse de
I'musique au liméro iun et comme mi dj’aime bi
d'intivde chufiler in hia boquet, djavods d'mandé
pou d'aller mi-méme.

Djé sas done parti pal'espress dé poin d'Leore
(nouvia gadrun) av: m'grande valise que d'j’avoits
hourré ’eouques o suisse pou mi matndgi in
ronte. D'j'arods ien volti impourté n’coupe dé
douzaines de sorets, m'grand régil, mus d'n’a-
volis pus place pou les mette et adon d jai sondgi
qué si ¢’astodt in‘godit, dj& n'sarofs ni gené J'de
trouver par la.

Dje n'vos racoatrai nj m'vwéidtche in détaie,
tontes les farces qué dj'ai ieu et les mistres qué
dj'ai attra 6 in route, ¢a sarodt trop long A vos
racouter, sculemint cwéiiz-m si vos volez, mais
dj*ai sté stoumagm in viaut on putoit in intindant
les Prussiens parler Allemand et les Viennois par
ler I’Autrichien.

Mais buh! aprés tont ca n'astodt ni pou vos ra-
couter ¢a qué m’directeur m'a invoii in Créte,
c'astodt pou fer in compte-rendu du concert euro-
peen. ,

Done arrivé dins Peapitale d& 1'Créte, djtarréte
in gaiard, in socialisse dé cwes,
espéce. (e bonnet routche d’su s'tiesse et djé li
d'imande iusqu'on djuout P’concert. ‘

Mon homme mravissc avé des ys comme pou
dire qui m'avoit compris et m'respond iu lévant
ses bras : ’ )

, — Allab, allah, hou quebier, dehva dattrap
peiwnnede dassa, allnh Mahomet ad Hiné a vhec
dal larr.

— Quest-ce qui m'rabrauseune 14, hoa djé n’vos
d'maude ni gu qu'vo moman a maindgi pou dain-
ner mi, qu'est-ce qué ¢a m'fait si elle maintche
du lard ou du djumbon, djé vus d mande usqué
c'est I'concert européen ?

1 mé rwaite tout biesse et mi d’sﬁs partl, pac’
qué d'sintods I'sang mi‘monter. Dj’n’astols ni lon :

& tous les cieus que d’démandods apreés I'concert,’

i m'respondinneut comme el socialisse; ¢a fait
qu'djai dit r'prinde el train sins avwer intindu I’

'mualque

Djé n’sacois done ni vos pliqui gu qu’e est qué
c'coucert-la.

Dj'ai ieu des paters d& pourchas au directeur
du Losse, i vot m'Hanqui a 'huche, mais c'qui
d’arotit méieux iu sourti qu'mi,allous ? Iram.

A VPlace Saint-Paul
AIR : Les Séminaristes
. 1
On dit tout bas (pat-ou bi I'éwere ?)
Qué I'place Saiut-Paul, dé ces djods-ci,
Va iess garnie d¢ bias bancs d'pierre,
Comme on n'd'a jamais vu douei,
Des arbes, vos virez les grosses branches,
Pou nos moustrer ley contiat mint,
Fer pieur & Hots leus'p'tites leurs blanches,
Qui siutiront mieux gué L’jasmin.

REFRAIN

Les boul'vards, ¢’est 'misére,
Aront l'air d’in cimetiére.

On n'vipa pus in tchat

Qui dira pourmener par l&.

A cause des banes dé Dplace,
Tinctoris qu'esst in face,

N’s'ra pus jamais socdgeux

Ia viant tous les pourméneux.

1

Les pestelleux J’aprés huit heuves,

Qui desquindont cint coups 'martchi,
N'Dlermontront pus, I'affaire est seure
Pou savwer comme on esst achi.

Vos d'allez vir toutes bindlées, R
Candgi lvu place pou pourméner.

pac’qu’il avot i

1 (ait meieux d’su los cindrées
Avé des hanes pou s'erpouser.
(aurifrain).
oo bl
Lestypes qu'on vwet sn les trottweres,
Astot d'iun Viaute, tout prés couchis,
Délez Schifflelers ou bi Cuiseuaire,
Saront touflis 13 les premis.
Vos I'z-intindrez chufiler leus danses,
De leu pleine vwes, squetter n’tchanson.
Et comme poiut d’orgue, dins-n-in silence
Crarui in botin gros coup d’canou.
( au réframn ).
v
"..Comme i n'a ni trop d’réverbéres,
Ifra hotn pon les rendez-vous,
. Au lieu du martchi les coummeéres,
Pass’ront par 13, r’consolous-nous,
Il ara’d’z-attiotions & prinde.
Les ciens du « Losse '» racontont tout,
I sont la bi mis pou vos vinde,,
..II a n’hounne place dins lfond an d’bout.

B ( au refrain ).

Crest I'chef des Losses qui sra binaiche,
Qui vira tout, dmeurant achi,
Et qu’in saquatt s’toubac A s’n’aiche,
(Pac’qu’i n'aime ni fourt dé s’boudgi.)
Toutes sourtes d’artiques passeront pa s'tiesse
I n’avodif jamais révé ¢a
1 nara pu, pa d’dins I'ferniesse
Qui dire : & Enne cannette Louisa ».

L " Cr.Men.

Saquants ablaies

Inte deux coins d’martchi.

— Goddech, si d’gangnotis jamais I'lot d'ciut
mille {rancs, '

— Pougué fer ?

Pou n’pus ri fer da.

- X

A ¢qui parait dins Ptomps il dvbiit in vrai
canon & P’garde civique d¢ Nivelles. In djou on
décide d’apprinte les hommes a.tirer & boulets ct
on s'in va d’sus DPplaine. A in moumint donné
I'major a“riffe et viant qu’on tirodt rou(hs sans ri
touchi d'maude au cien qui poinfodt :

— Mais su qué tirez hon ?

— Major, respond I'aute, nos tirons d’su l'orde
du coummandant.

X

— Commint Marie,vos avez ieu pou vingt francg
dlait ¢’'mwes-ci. )
— Oh. Mossieu, i n’a ri qui monte comme el lait

X

El Juche — Avez-vous des moyens d’existence?
L’accusé (satchant in soret de s poche) Et ¢a
hon ?

X

‘Betchsalé s’ponrménott samedi d’su Pmartcht,
Tout d’in coup i d’mande & n’sinciére.

- - Que chou c'que c’est ¢a ?

— Ca disst elle c’esst in chou cabu.

— Dabourd, dissti Betchsalé, il a pus d’chance

 qué mi ¢,chou lé,

— Pongue ¢a ?
— Bi vos dites qué c’esst in chou qu'a bu éié
mi d’créffe J& swef.



. Eljuche — Vos stez marié?

L’accusé — Waie

El juche — D’bourd pouqué r’fusez de - réin-
tégrer» I'domicile conjugal?

L’accusé — D'vax'bi'I’» reintégrer » mais d’a-
bourd, i faut qué m’fedmme d’in sodrte.

X

Deraiéremint I’clerc dé Maucouraut avoat sté
quertehi pau curé dé¢ daller & Brusselles coum-
mander in St Joseph.

L’fabeicant, viot & qui-ce qu'il avout a fer, i
dmunde:

— Commint ¢'qui vos I'faut hoa, momt ou vivant ?

— Faites le toudis vivant, si volout Pavwer
mourt,ils I'tueront bi. .
X
" Batisse arriffe laute djod & I'maiso du p'tit
Gusse.

— Tusqu'alfe ¢ Stroimereili (]’mande t-i ?

— Ellp est voie A’ l’chasse respond I'gamin,
éié tous ¢ qu *elle tue elle’ Jes Ien, la, mais ¢ qelle
né tue ni elle les ra.ppot;rte

— Comminta! djé n’vos comprinds ni savé m"fi

— Eh b, elle esst au d’bout du d’jardin qu'elle
cache & pls & m'pétite siceur, éié tous les ciens
qu’elle tue elle les leie 1a mais les ciens qu'elle né
tue ni ellé les rappourte al'maiso, pacqué m’siceur
les 2 co su s'tiesse!

\ o

L’antc djou au matin, Vandecrastoffé il'mande
d2 l'iean tchaunde & s'servante,

— Mais vos.dygz co d'avweér,mossicu,disst-clle,
dé: d'ai mont&ifi Frand pot ahicr au nite.

X

L'grand Bert va 4 I’cafe quer dé I'biére avé o’
tchandelle. Tout in tchamsant, i gliche et va
- piqui n'tiesse su I'tonnia, casse es’ pot et I'tchan-
delle destidt.S feumme intindaut du hruit,accourt
et li-d’mande ¢u qu'il a :
— Djé sus. tcheu !
— Avez fait mau, Bert ?
— Qu'est-ce qué d’sais hon mi, Est-ce queé &
vweés clair douci ?

Fevieron pu LOSSE, DU 23 Mar 4897

I’ARMWERE 4 MARCHAUX

pa Barrore GROSSEFESSES

Detx dgins qui stinnent aeureux d’su terre,
c’astoit Julig, elle servante qui stodt in service &
I'rue Nimy, éi¢ Florent, I'domestique qui d’mer-
rodt tout A fait in face.

Is f"sinnent leu paradis su ¢’monde c¢i, comme
on dit.

On piit dire &tout qu'is stinuent branmint pus
heureux qu'leus maisses : poan d'inquidtutes, ri
A pinser, leu pain cut, leu bitre boulue, éié co
méieux qu'sd, quand les maisses astinnent in
vwéiatche, au théatte ou bi a n’swerée, Julie fai-
soiit des p’tits ritchitchis,et Florent soupodt avé :
on maindgeoiit et on buvout toudis su I'méme
compte.

C'djeun 1a duroit dja despls deux ans.

Of mais, derniéremnt 'métche a sté vindue au
moumint qu’is s’y attindinnent el moinsse.

Castott in dimanche qu’on djuodt n’pieche au
TFoc-Sal.

L’'Mossieu éi¢ 'Madame du service Julie, com-
me el Mossieu éie I'Madame du service Florent,
astinnent voient vir esse pische-la.

Vos vilz d¢ d’ci I'contintemint d’mos deux
djounesses en’do ?

~— Tantott queé Julie avoit dit a s'colan, dj@
f'rai in boun souper.., dj’ai pris n’bounne bouteie
dims I’pétit caveau Mossieu éié comme i n'vweét
pus fourt clair, surtout qu’a ¢'t’heure il a maux
ses ys, i n'vira qu’du bleu. .. dj'ai pris étout I'djeu
‘d’dominos d’Madame. et nos djuerons n'pitite

4

* CHARADE

Djean d'Nivelles ess’t’ & I’coupette dé m’jiromi,
A costé d’li est m'derni,
In les m'tant inchenne, ¢i s’va hi tourtchi,
'Si vos w’advinez ni, djé n’in pos ¥i
Pacque m'n’entier a testous pock’les ys.
A. Cuor.

L'réponse & 'anagramme du coup passé est :
AIMER

Out adviné djusse :
1

{. Etadon L. est-c’qué vo djambe va bi. I'moman
d’vo coummere I'avout bi arrindgi hein! 2.Pou qu'enne
fie dé 'hamia du Castia taiche vs'tangue. 3. Et adon L.
i parait qué I''noman vos a pris pou in farceu. 4, Pou
que I'grand n’donne pus rendez-vous a deuxz coumme-
res a messe 4 Nivelles, 5. L. avé vo visatche éié U'cien
d'vo coummeére i n'd'a ni co pou d'iv fer iun qu'ona
dit lauvau. 6. Vos avez bien ien du plaisi dimince &
Ronguiére bouchi et Bert, avu les Bruss'lers et Irma ¥
si J. savodt ¢a! 7. Et afon gros Victor. les fies B.... d
Vesnaux n’savont quwe sondgi qué vos n’dallez pus
jamais par la. 8. Et adon Héléne, astez décidée a I'fin
4 vo miariatche ave Batisse. avez bi réflechi pacqué
les bons p'tits Batisses sont rales. 8. C. qu'est-ce qué
vo feumme va toudis fer au faubourg dé Sougnies hon?
10. Et adod M.., du Castia, i faura rwéti dé n'pus
moustrer vos mollets quand vos ichérez coau trévie
des tchérettes au martchi. t1. F. dé Bournivaux in'
faura pus ratinde Maria 2 I'nuche quand vos sarez co
pou l'erménner. 12, C'coup-ci M....... i faura t'ni vos
Vicies twéles cé satches a pataites pou ler des vwélet-
tes & vos fies, 13. Georges quand vos r'verez co a'N.....
ave I'prince A. faites-li connaite F... vos stiz si bi
dimanche aveé. 14. Qué dommatche! djé pinsoQs co rire
entie pougnee 1n rwétant les amoureux s'donnant des
beiches su I'inain et w'caresse au minton. Faut cwére
qué ’Losse a fait s'n'effet, djé n’1es ai pus vus. 13, Kt

adon J. que d'allez ler d’vos liards t Vo fie gagne 100 [.

an theatte des marionnettes et vo gargon 30 comine
soudart.10.lXt adon M. avez ieu pus d’chance au Long-
champs fleur1 a Brusselles. ave vo tcherette. 17. kt
E. Je pétit menuisier; vous &tes bien triste depuis que
Maria a quitté la riviére, 18.' C’était G.. de la rue de
Soignies qui etait sur le Losse la seinaine passée. 19.
Loulse, faites enne pus bell mine quand vos desquin-
drez d’avweér erconauit vo gros; i va dé vire ennc aute
a Braine quand i 1'va. 20. V. il est inutile de chercher
aptes celle dé vos nes Pauline, ‘elle. . . .a,, .de
champaygne. 21. Sidonie nous vous avons attendu
mard,j'espéré que vous viendrez un autre jour, merci
d’avance, et vous Jules. vous -aviez promis pourtant
d’essayer le vélo. 22,A. tachez de vous guerir ou sinon
vous allez perdre tous vos amoureux, la petite Fl.,....,

parte...,

— Bi waie, disst-i Florent, vos avsz ien n’boun-
ne idée, dj aime bi mi ¢'djeu la.

A ciq heures et d’mie,les maisses des deux ser-
vices astinnent au théatte, éi¢ n’pétite démi-heure
apreés, Florent astoat dja attablé dins l'cugine
Julie. )

— TIn attindant qué I’souper swet fait, disst-ellé
Julie & s’colau, nos d'allons toudis bwére enne
patite fine goutte avé I’cafeu, adon, nos djuerons
n'partie dé dominos tant qu’tout cdra su I'feu.

Comme fut dit, fut fait, mais is n'avinnent ni
co djué in qnart C’heure, qu'on sounnoiit i ’hu-
clie. '

— Qui-ce qu'on dirot bi qui vit sounner & ¢’
n’beure~gi ? disst-clle Julie.

Llle s’in va dins I'collidor éié crie :

— Qui-ce lion 13 ?

. — C’est mi qu’elle intind responde.
C’astout mossieu.
— Tout d'suite Mossieu, disst-ellc clle servante

qui stodit pus moOrte qué vivante. tout d’svite,djé

m’in va quer l'clef qui est dins I'cugine...

Commint fer ? - )

Eiu muchi Florent ?

— I n’povoiit ni s’sauver a I’cour, elle n’astoiit
ni pus grande qu’in tahier; I'fer monter au gerni,
elle n’arott ni seu s’maisse ténolt toudis 'clef
4 s’poche, peu qu’on vrie boudgi 4 ses pidgeons.

Ei? pourtant, i fallodt s’despétchi a n’sourte ou
'aute, mossieu astout qu'i rattindodt a ’huche.

I vit enne idée a Julie.

— Muchiz-vous dins c’vieie armweére-¢i, disst-
elle Julie, couchiz-vous d’dins... éié n’vos boudgi
ni.Djé ewes qu'i o’ d’ara ni pou longtimps dougi.

V1a Florent couchi dins 'armwere, et Julie s’in

vous les prendra. 23. Les dgins dé I'rue du coq,véjouis
sez-vous, vos d'allez avweér in avocat d’'mauvaiches
causes elle a toudis s’bétche 2 tout avé s'bia visatche,
24, Ell' chef de I'ménagerie n'sait pus bwére du généfe

ellesé r’lave avé et a toudis s'n’y gauche qui brait.
C'est’ du cognac es'zont. 25. KI’ chef dé 'ménagerie,
vos vos avez toudis vunté su les fossés qu'veos aviz des
bias meupes : euchiz sogne dé bayui du djoa prinai-

. pal'mint vos bias r'sours pac’ qu'il ara des cxperls.

26, P. . . vos stez branmint yrosse despus qu’ vos avez
mamd"l 3 kulos d’ saucisses, quand ¢a n’ cousse vioca
n’fait co rf, mais vo p’ tit sech a dit qué vos arizin
kulo d’bifteck 1" semaine qui vit.

CORRESPONDANCE

Dic de la Mirandole. — Merci pou ¢u qu’ vos avez co
bi volu nos invoii, c’e- st a fer 4 vous éié nos vos r'met-
‘ons tous les compluments qu’nos avons r’ ¢us pou
I' maniére dé tourchi ¢a d’enne fagon si coulante et si
naturelle,

Vos nos d’ mandez si I’ hiatus esst enne faute dins
les vers wallons. Nous nos vespondons qu’ wale. Nos
d'avons d' ja 1éfi scapper pus d'in coup comme -vos
l'arez pit r' marqui dins nos gazette mais c'esst au
rappofirt qué nos n“waitons ni a n’ plotche. Mais I'cian
qui vat fer n'saquet d’parfait dwet vir enne faute dins
I'hiatus tout parcie qu’in franqais.

ETAT-CIVIL

NAISSANCES : Fernand-Joseph-Oscar-T.éon-
Gh. Coulon, — Yvonne-Elise-Adolphine-Gh.Fran-
cois. ——Joseph -Désiré-Céleste-Charles-Gh. #huet.

— Jean-Marie-Joseph-Gli. Vaupée.

MARIAGES. - Victor-Gb. Motquin, ajusteur
et Antoiunette-Gertrude-Conrtain, taillense. — Dé-
siré-Vietor Vaneoppenolle, employé & Montigny
sur Sambre et © Constance-Marie-Octavie Burny,
sans profession. — Louis-Léopold-Gh. Decamps,
domestique et Marie Juliette Monnoye, servante, .

DECES : Germain-Gh. Denis, 38 ans, horloger,
époux de Aurelie Gh, Deau., gcédé rue des Bras- °
seurs. — Amélie Gh. Senez, -£0.ans, sans profes-
sion, célibataire. décédée Boul déla Batterie. —
70é-Joséphine Hiernaux, 19 ans, Journahere céli-
bataire, déeédée boulev. de la Batterie. — Fran-
gois-Alexandre Tilmanne, 78 ans, sans profession,
veuf de Léonide-Joseph-Gli. Plasman, époux de
Marie-Louise-Gh: ‘Plasman, décédé botlev. des
Archers.

2 enfants au dessous’de’7 2bs.

L _____]
va drouvi Phuche 4 Mossiet. ’ E

= Bi m’fie, disst-i mossien in rintrant, vos d’a-
vez misdu temps pou drouvi I'huche, si dj’avods
sté malate, dj’arous ieu tout I'temps d’mori su
I'rue! : )

— Eb bt, djé n’trouvois ni l'clef.... Mais est-j
arrivé n’saquet qu’vos r'vénez A c't’heure ?

— Nou, non, respond Mossieu... seulemint, dj&
sOs oblidgi d& r’véni... dj'ai mes ys qii~picotont
si fourt avé 'lumiére quiil a la d’dins, que dj’n’ai
seu d’merrer. Madame ervéra ave les vigins d’in
face. ...

— Mon Dieu, c'est d’bauchant pour vous, ¢i
disst-ctle Julie.

Si elle avott icu dit : C'est d’bauchant pour mi!
¢a arofit st¢ bran:aint pus vrai.

— Kié a c't’heure, qué d'allez fer? disst-elle
Julie qui stopt serrée... vos d’allez couchi 2

‘— Non m'fie, dj¢ m’vas m’achir &

rattindant mndame

— Mon Dicu, disst-elle co aussi 1:1(1& djé n'al
qué m’lampe an potxole allumée... Vos arez co
pus mau vos ys..

— Non non, qu’Mossieu li leSpond dJe mettraj
la dins l'coin... djé tourn’rai m'dos a I'lumiére,
ainsi ¢a n'me fra ni d’tourt...

L’coin qu’Mossieu parlott, c'astodt djustémint
I'cien & costé ¢’l’armweére éiusqué Florent astoit
muchi. '

Florent intindoit tout et si & ¢’'moumint-l3 on
I’''avoat sagni, on n'arodt ni trouvé pus d'sang
qu'a n'sangsue, foiree qu’il avodt !'chite.

(7t suve)

I’cugine in
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L. BAIRTES PATERNOTTE, coiffeur

dit « DU BERDGI » GRANDPLACE, NIVELLES

Informe sa nombreuse clientcéle DE

qu'il continue comme par le I BPEI .- VAI.

Exposition et Concours
Décorations, Diplomes d'hon-
neur et Medailles d’or.

Pa3SClOn TS Location de perrugues pour bals et soirées.
Location et vente de perruques, barbes, favoris
COMMERUE DE LEVURE L’cau de Bel-Val cst la plus agréable des eaux de table. grognards. mou:;illch:st
s -, . o A1 S ot pout représentations dramatiques.
6, R1E DU BEGUINAGE, 6 Elle est absolument pure de germes de bactéries et de substances| R Sy i

d’origines azotées.
Recommandée par les plus hautes autorités.
Apéritive, Hygienique, Digestive.
Minérale, Naturelle Gazeuse
AVIS AUX BATISSEURS Se vend en bouteille de

La Maison se charge de grimer.

NIVELLES

Coupe de cheveay, barbe el collfures.
POSTICHES EN TOUS GENRES.

PIERRES BLEUES UES MEILLEURES PROVENANCES “_12 li:re a gig c l”a l)ou"teille
Spécialité de Monuments Funéraires 3/8 " ” 0.98 » ) . AU BON MARCHE

SCULPTURE — GRAVURE

CHEMINEES EN MARBRE Dépét. Narcisse WILMET, droguiste, rue de Soignies, 1a Nivelles.

el | 1 SCHIFPELERS-PLISNIER

L ! _
Prix defiant toute Concurrence E D . VA S S E Salon de Coiﬁ’ure GP:"E&EI{:I:I:T l;[.fll}:;l:['llc::‘m .
HENBI VO]TURON BOULANGER d'Place, 17, ELLE

—e— NConféc:_ions pt:l;lorslggmn:gu & Eg:ftm-
f ouveautea pour , mérinos, toiles, etc.
FELUY-ARQUENNES(Station) 4, Rue de Bruxelles, 4 (‘ il DEMEULM AEHE Dewil completen 10 heures
NIVELLES il BRUE N l MAISON DE CONFIANCE .- PRIX FIXE
e DR IABAUIES Voulez-vous boire un bon

M}\ |SON M I NFJT Spécialité de beurre frais NIVELLES verre de Bidre.
7, Place @ la Coostiution, T de la Campine. B allez an

Commmuwm e s | b Savus e Wil oy pg e 10 (ONCORDE

——— DE TOUTE 1™ QUALITE ¢t coupe de Cheveux PRES DU PALAIS de JUSTICE
Tabacs, Cigares et Cigarettes
o Régaraions e 5 mimues Rparatios e 5 minnis | B embic, Bock, Bins € Fiqueurs
SPECIALITE @“a
pe CigarEs FINs & DE LA HavaNE © .
i o+ 4, Madame VANDERMEULEN
OBOURLSEEMOIS Oc" ,V\S‘ Rue Neuve, 10,
TABACS EN ROLES -2 d 0,9@ [P -
v se trouvent - ’ a4 la Maison Q\? se charge de faire disparaitre com-
A VENDRE plétement les Cers-amwx-pleds et

belle cloche d'atelier J. A INIDRIE LT XX | purillons sans aucune douleur.

S’adresser bureau du journal Rue des Brasseurs, 25, NIVELLES s¢ rend & domicile — Prix modérés

Guérison des Maladies

%1,\ de la Gorge, des Bronches et des Poumons 30
& par les capsules balsamiques TORDEUR ;
—atER i
Au lieu d’employer une quantité de pastilles plus ou moins inoffen- /
\ sives, mais de peu de vertus médicinales, prenez les capsules £

Balsamiques TORDEUR, composées de médicaments sérieux,

Dépots parfaitement dosés et d’une efficacité incontestable.
L Ces capsules constituent le reméde le plus énergique connu. — Deépots
Nivelles, A. TOUSSAINT Seul, il est rationnel et basé sur les derniéres données de la science. Delacre
GRAND’ PLACE lLes substances qui le composent sont hautement recommandées par " Nontague de la Cour,
. es célébrités médicales. RUXELLES
Braing-TAlend -- ED. VANDERCAN |y o capsules Balsamiques Tordeur modifient la composition des | Rredvix
Tubize, Louis Clonet, crachats, arrétent ’expectoration et contrairement aux autres pré- TEREULY gf:‘llg'sﬂéﬂug:l. Nord
. (Em Foutaime] parations stimulent I'appétit. Elles agissent également sur les bron- . o+
Ecaussmes( Martin ches comme antiseptique et empéchent, par %uite, 'accroissement AR - Elente, «Pharmacle Esemtfalre»
Soianics, F. Patermotte de la m1ladic. Les toux les plus rebelies sont calmées en trés peu de DE"E;T'Y
e ki ; temps. rand Place
Perwez. Niboul Les guérisons obtenues sont prouvées par des attestations nom- Mons Frédrix
Bascoup-Chapelle -- A. LIRARD breuscs, principalement dans les Bronchites, rbumes, toux ne- Ruede a petit Gairande
gligées toux séches, toux suffo tes, toux merv .
asthmne, enr t, infl u, affections pulmonaires.

Une seule boite suffit toujours pour les affections ordinaires. Les

personnes gravement atteintes devront suivre le traitement plus
longtemps. \
Exiger sur chaque hoite la bande de garantie portant la signature
1 de A. TORDEUR, Pharmacien, & Braine-le-Comte.
Tout médicament analogue doit étre refusé et réputé contrefait.
PRIX : Fr. 1.50 la beite.
DANS TOUTES LES PHARMACIES
Envoi franeo parla Poste, 1.50 en timbres on bon pogea)

Imp AF" JAQUET, rue des Canonniers, Nivelles. — Lettres mortuaires depuis 4 frs le cent, Cartes de visite



